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《沙与沫》内容简介：纪伯伦一八八三年生于黎巴嫩山。十二岁时到过美国，两年后又
回到东方，进了贝鲁特的阿希马大学。一九○三年，他又到美国住了五年，在波士顿的
时候居多。此后他便到巴黎学绘画，同时漫游了欧洲，一九一二年回到纽约，在那里久
住。

这时他用阿拉伯文写了许多的书，有些已译成欧洲各国的文字。以后又用英文写了几本
，如《疯人》（The
madman，1981），《先驱者》（The：Forerunner，1920），《先知》（The
Prophet，1923），《人子的耶稣》（Jesus the Son of
Man，1928）等，都在纽约克那夫书店出版。——《先知》是他的最受欢迎的作品。

关于作者的生平，我所知道的，只是这些了。我又知道法国的雕刻名家罗丹称他为二十
世纪的布莱克；又知道他的作品曾译成十八种文字，到处受到热烈的欢迎。

作者介绍: 
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卡里·纪伯伦于1883年1月6日生于黎巴嫩一处名叫布雪里的地方。布雪里位于称巴嫩
的“圣谷”瓦第·卡地沙悬崖旁的平原之上，卡地沙以其丰沛的水源和青绿的柏树林闻
名，当地居民称这引起柏树林为”上帝的柏树林”，而今，人们称纪伯伦家旁边的柏树
为“神圣的柏树”。纪伯伦的童年便是在“神圣的柏树”下度过的。纪伯伦生长在一个
宗教气息浓厚的家庭中。母亲卡蜜拉是一位民龙教派牧师的女儿，美丽聪慧，多才多艺
。在和纪伯伦的父亲结婚之前，是一寡妇，育有一子——彼得。嫁给纪伯伦的父亲之后
，所生的头一胎便是纪伯伦，后来又陆续生下两个女儿——苏妲娜和玛丽安娜。童年时
期，纪伯伦的母亲亲自教他阿拉伯文和法文，以后，又请家庭教师教他英文。1888年
纪伯伦随母亲和哥哥彼得与两个妹移居美国波士顿，父亲为了守护家中的产业仍然留在
故乡。到达美国之后，得彼以经营杂货店维持生计，而纪伯伦继续求学。在学校中，纪
伯伦的表现相当优异。1897年纪伯伦返回黎巴嫩以便接受祖国的教育，于是他讲入贝
鲁特的一所教会大学就读，继续研读阿拉伯文和法文，并且选修了医学、国际法及宗教
史和音乐等课程。1898年，暑假期间，纪伯伦随父亲旅游中东各地。心灵豁然开朗，
开始以丰富的思维和充沛的情感架构自己的生命。十五岁时，他以阿拉伯文写下《先知
》的初稿，并主编一份文学与哲学刊物，名为《真理》。十六岁时发表了第一篇散文诗
。
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标签

经典

哲学

韵律美

外国文学

黎巴嫩

诗歌

纪伯伦

灰色
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评论

部分诗哲理性较强，冲突三观，难以苟同。

-----------------------------
翻译还是不太喜欢

-----------------------------
冰心译的《先知》是温情些儿咧～

-----------------------------
补记

-----------------------------
诗是迷醉心怀的智慧

-----------------------------
列为中小学读本，是认真的么

-----------------------------
原文很美，可惜译文差了点。

-----------------------------
人生阅历不够，好多都没读懂。

-----------------------------
接地气的浪漫派的诗歌就是这样的味道。文风似William
Blake但内容更接地气也更少有宗教的影子。毫不吝啬的输出价值观，但三观在现在看
来也很正。喜欢。
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